
LUMOS SET (BA290+BA291)

EN NOTE: LAMP WORKING TIME DEPENDS ON FREQUENCY OF USE AND BATTERY LIFE.
Weight: 48,6g + 21g
Material composition: ABS, silicone

PL UWAGA: CZAS PRACY LAMPKI JEST ZALEŻNY OD CZĘSTOTLIWOŚCI 
UŻYTKOWANIA ORAZ ŻYWOTNOŚCI BATERII.
Waga: 48,6g + 21g
Skład materiałowy: ABS, silicone

CS POZNÁMKA: DOBA PROVOZU LAMPY
ZÁVISÍ NA FREKVENCI POUŽITÍ A ŽIVOTNOST BATERIE.
Hmotnost: 48,6g + 21g
Materiálové složení: ABS, silikon

SK POZNÁMKA: DOBA PREVÁDZKY LAMPY
ZÁVISÍ NA FREKVENCII POUŽITIE A ŽIVOTNOSŤ BATÉRIE.
Hmotnosť: 48,6g + 21g
Materiálové zloženie: ABS, silikón

RO NOTĂ: TIMPUL DE FUNCȚIONARE A LAMPEI
ESTE DEPENDENT DE FRECVENTA UTILIZARE ȘI DURAȚĂ A BATERIEI.
Greutate: 48,6g + 21g
Compoziția materialului: ABS, silicon

HU MEGJEGYZÉS: LÁMPA MŰKÖDÉSI IDŐ
FREKVENCIA FÜGG
HASZNÁLAT ÉS AZ AKKUMULÁTOR ÉRTÉKE.
Súly: 48,6g + 21g
Anyagösszetétel: ABS, szilikon

PRODUCT DOES NOT INCLUDE BATTERIES 
PRODUKT NIE ZAWIERA BATERII
VÝROBEK NEOBSAHUJE BATERIE
VÝROBOK NEOBSAHUJE BATÉRIE
PRODUSUL NU INCLUDE BATERIE
A TERMÉK AZ ELEMEKET NEM TARTALMAZ

Tool free coin opening
construction

Manufacturer/Producent/Výrobce/
Producător/Výrobca/Gyártó;

FARIAS Sp. z o.o.
Al. Gen. W. Andersa 615, 
43-300 Bielsko-Biała, Polska
tel. +48 33 4441777, 
www.farias.pl

EN
SET OF BICYCLE LIGHTS - FRONT AND REAR. THE LIGHT IS TURNED ON/OFF BY PRESSING THE BUTTON ONCE. ATTACHMENT TO THE FRAME USING 
SILICONE ELEMENTS, WHICH ARE PART OF THE LIGHT OR INCLUDED IN THE SET.
CLEANING: IT IS RECOMMENDED TO USE A DAMP CLOTH FOR CLEANING.

PL
ZESTAW LAMPEK ROWEROWYCH – PRZEDNIEJ I TYLNEJ. WŁĄCZANIE/WYŁĄCZANIE LAMPKI ODBYWA SIĘ POPRZEZ JEDNOKROTNE NACIŚNIĘCIE 
PRZYCISKU. MOCOWANIE DO RAMY ZA POMOCĄ SILIKONOWYCH ELEMENTÓW, STANOWIĄCYCH ELEMENT LAMPKI LUB DOŁĄCZONYCH DO 
ZESTAWU.
CZYSZCZENIE: DO CZYSZCZENIA ZALECA SIĘ UŻYWANIE WILGOTNEJ SZMATKI

CS
SADA SVĚTEL NA KOLO - PŘEDNÍ A ZADNÍ. LAMPA SE ZAPÍNÁ/VYPÍNÁ JEDNÍM STISKNUTÍM TLAČÍTKA. UCHYCENÍ K RÁMU POMOCÍ SILIKONOVÝCH 
PRVKŮ, KTERÉ JSOU SOUČÁSTÍ SVÍTIDLA NEBO SOUČÁSTÍ SETU.
ČIŠTĚNÍ: K ČIŠTĚNÍ SE DOPORUČUJE POUŽÍT VLHKÝ HADŘÍK.

SK
SADA SVETIEL NA BICYKEL - PREDNÉ A ZADNÉ. LAMPA SA ZAPÍNA/VYPÍNA JEDNÝM STLAČENÍM TLAČIDLA. UCHYTENIE NA RÁM POMOCOU 
SILIKÓNOVÝCH PRVKOV, KTORÉ SÚ SÚČASŤOU SVIETIDLA ALEBO SÚ SÚČASŤOU SADY.
ČISTENIE: NA ČISTENIE SA ODPORÚČA POUŽIŤ VLHKÚ HANDRIČKU.

RO
SET DE LUMINI PENTRU BICICLETE - FATA SI SPATE. LAMPA SE APRINDE/OPREȘTE APĂSÂND BUTONUL O DATĂ. ATAȘAREA LA CADRU FOLOSIND 
ELEMENTE DIN SILICON, CARE FAC PARTE DIN LAMPĂ SAU SUNT INCLUSE ÎN SET.
CURĂȚARE: SE RECOMANDĂ UTILIZAREA UNEI CÂRPE UMEDE PENTRU CURĂȚARE.

HU
KERÉKPÁR LÁMPA KÉSZLET - ELÖL ÉS HÁTUL. A LÁMPA A GOMB EGYSZERI MEGNYOMÁSÁVAL KAPCSOLHATÓ BE/KI. RÖGZÍTÉS A KERETHEZ 
SZILIKON ELEMEKKEL, AMELYEK A LÁMPA RÉSZÉT KÉPEZIK VAGY A KÉSZLETBEN TALÁLHATÓK.
TISZTÍTÁS: A TISZTÍTÁSHOZ NEDVES TÖRLŐKENDŐT JAVASOLT HASZNÁLNI.

WARNING
Keep away from children.
Do not look directly into the light beam.
Do not immerse the lamp in water.
Keep away from fire.
If the lamp is not used for a long time, remove the batteries.
Dispose of used batteries in accordance with local environmental regulations.
Dispose of the used device at a special collection point for waste electrical and electronic equipment for recycling.

OSTRZEŻENIE
Trzymaj z dala od dzieci.
Nie patrz prosto w strumień światła.
Nie zanurzaj lampki w wodzie.
Trzymaj z dala od ognia.
W przypadku dłuższej przerwy w użytkowaniu lampki, należy wyciągnąć baterie. 
Zużyte baterie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony środowiska. 
Zużyte urządzenie należy oddać do specjalnego punktu zbiórki zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego w celu utylizacji.

VAROVÁNÍ
Uchovávejte mimo dosah dětí.
Nedívejte se přímo do světelného paprsku.
Neponořujte lampu do vody.
Chraňte před ohněm.
Pokud lampu delší dobu nepoužíváte, vyjměte baterie.
Použité baterie by měly být zlikvidovány v souladu s místními předpisy na ochranu životního prostředí.
Použité zařízení je třeba odevzdat na speciální sběrné místo pro odpad z elektrických a elektronických zařízení k likvidaci.

POZOR
Uchovávajte mimo dosahu detí.
Nepozerajte sa priamo do svetelného lúča.
Neponárajte lampu do vody.
Chráňte pred ohňom.
Ak lampu nebudete dlhší čas používať, vyberte batérie.
Použité batérie by mali byť zlikvidované v súlade s miestnymi environmentálnymi predpismi.
Použité zariadenie je potrebné odovzdať na špeciálne zberné miesto na likvidáciu odpadu z elektrických a elektronických zariadení.

AVERTIZARE
A se păstra departe de copii.
Nu privi direct în fasciculul de lumină.
Nu scufundați lampa în apă.
Țineți departe de foc.
Dacă lampa nu este folosită o perioadă mai lungă de timp, scoateți bateriile.
Bateriile uzate trebuie aruncate în conformitate cu reglementările locale de mediu.
Dispozitivul folosit trebuie dus la un punct special de colectare a deșeurilor de echipamente electrice și electronice pentru eliminare.

FIGYELMEZTETÉS
Gyermekek elől elzárva tartandó.
Ne nézzen egyenesen a fénysugárba.
Ne merítse a lámpát vízbe.
Tartsa távol a tűztől.
Ha a lámpát hosszabb ideig nem használja, vegye ki az elemeket.
A használt akkumulátorokat a helyi környezetvédelmi előírásoknak megfelelően kell ártalmatlanítani.
A használt készüléket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak speciális gyűjtőhelyére kell leadni.
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IP54
waterproof
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Zasilanie/ Power supply/
Zdroj napájení/ Alimentare
electrica/ Zdroj /Tápegység:
(2x1.5V, AAA),DC 3V𝌁
(3x1.5V, AAA),DC 4,5V𝌁

2.5 50

BATTERY
NOT INCLUDED

MOUNT 
INSIDE


